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1. 79y ABEEEHORE

2. BEABFEIENE @ avoir (a) HEE, (b) TEE, (o) BIFEE, @ étre
(a), (b), (c), @ aimer <& 1EHIAIEIE> (a), (b), (c), (d) ZHEEH
JE, (e) W)L etre 2L 2 HEIFAOH AT, @ se laver <fREHFT> (a)
b), (c), @ finir <& 2 FHHAIHH] >

GRS

haaliE %

1. 75V AEBRAEAORE
(a) REF  AEEDIERIWKRD 4 FEHbS.

-er [e] -ir [izr] -oir [waur] -re [r]
51 BHHENE  er 5L (£FL aller, envoyer %BR<)

5 2 BHSAY ir BUE) G0 AH S
53 BERHINENE] LSt ir Y, oir Y, re UH)E

(b) #i%k (modes) & Bl (temps)

ik gl B temps simples AN temps composés
. p #HiEE  passé composé
BB present (BRI 8 57
ye o . ) K i F  plus-que-parfait
ok # & imparfai (BT L K+ 57)
indicatif s L Bl 8 F  passé antérieur
e SALBE  passe simple | (o tia ok + BT

; . Hif & 2K futur antérieur
HRK  futur simple (BB 0 B Y AR+ B4 )

% & B . pic] #  passé
conditionnel & présent (BBDAO LRk A BE + 3B 253
B - ssent pics) #  passé
"o presen (Bh@haRlOBETEARAE + i@ 22533)
subjonctif T . K i plus-que-parfait
ol & imparfai (a0 et i+ 530
ik . # & 2 composé
impératif HHIP  simple BBt ST+ %555
~ E # P . & composé
infinitif HHIE  simple (B0 A 5E TSI + B 2T
) ; B # & composé
»# B present (BBFR0SLE 5337 + B 441

participe

P} 2= passé
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(c) BFEHOIBERE
(1) ® O E B

L4 -4 # 28
A B 1 AR NS 3 AFR 1 AFR 2 AF 3 AFR
je tu il [elle] nous vous ils [elles]
ey -e -es -e
i $ 7 -S -S ) -ons -ez -ent
(74 %) (Fhi x)
7 #1 [E . (3] el [fE]
(2) EFHEFEE (OB
je tu il nous vous ils
ER[HE] -ais [¢] -ais [e] -ait [¢] -ions [j3] -iez [je] -aient [g]
¢ EBMRERIERTE 1 AFRHEIT LR (atre A1),
(3)  EREEAE L
je tu il nous vous ils
er @i | afl -ai [e] -as [al -a [a] _[éa n;j; -[5;1 te]s ?;;‘
| sl | dsh |- . . o
: . B e -inmes -intes -inrent
;j}"’fm% n®)+ | s e)) | Gins e | GineleD | ()| ()| (TR
uB | skl | sy |l [“r:]s [“}‘ZS ?fr?‘
* tenir, venir 3L0ZOE KR,
(4)  ERGEHMANR (FRTOB ] IILE)
je tu il nous vous ils
-rai [re] -ras [ra] -ra [ra] -rons [r3] -rez [re] -ront [r3]
& 1 IOR [AER +avoir OEFUERE | DR REL T EBsHilL0T, AEFRERD -r& avoir 0L
[ai, as, a, (avions, (av)ez, ont] #&1r.
(5) 4 # ik Bl 75 (IXCo@)5E ki)
je tu il nous vous ils
-rais [re] -rais [re] -rait [re] -rions [rjs] -riez [rie] -raient [re]
i ERR - ERiERER0ER, EbiRokoE LE L.
(6) % #t ik B &
je tu il nous vous ils
-e -es -e -ions iez -ent
[ ] i3] [jel [ ]

ik : B4k avoir, ére. Z20fETRTOB)FEICILE.
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(7) Heweikm %

je tu il nous vous ils
afy -asse [as] asses [as] -at [a] .?:ssi;;s .F:;t]z -a[s::]nt
i | iselis] | dseshisl | el o B B
() | Cinsse sl | Gnsses [es) | Game1e) | (P | () | (T
u Bl -usse [ys] -usses [ys] -at [y] l[j;:;ris [l;S:]IZ U[SVS:]n '

i AR REDE MR LA B RRgT a B, i B, o Blo@hEis c T RIB0Z AT S,
@8 & B &

(w) nous) _ (vous) W) BB L RN, o Bk 05 -os
e %l e O s HELD.
-ons ez EEL, e B0 e Dby, en BRBE -esy [zi],
s Bl -s [x] -es-en [za] L%5.
i) BI44 < aller (HEE(T va), dire, faire (2-87 dites,
[FEE] [f#] [5] [e] faites).

(9) H| £ 4 5 GoHEIcE)

T ESREBIEEAE | ATECERIC (IS © etre, avoir, savoir).
(10) @ £ 5 # (Ko s EHOER2)
ERIEEEEEETE IR

i ¢ er BEERTAT -6,

(d) HEEEHILBIENR  EEWERICHWsRABIEE avoir & étre THA.
(1) BEALoBNE (FNTOMBENE L% <OAEE) | avoir 2BEIEI LS.

(2) etre BRI L2ORMZET () RAREBI) &, GoRFAEL LG - REOBITERIHE TOE
BFATHL AT O aimer 0 (e) ).

(3)  fthiz avoir & étre Q0Thid LEH BV HE TH5. 208X, BifF2b5DTMAE avoir 2, IRFEOFE {7265
DY LER etre BHNEILEZ N,
(e) ZWRE [BhBhE etre + {FhEOME F535 | O CZBREEHEDT.
(1) BEATIOREFEON: - e e s,
(2) ZHEORELRFIENER etre ORNE - Bl F L CEABEREHR © aimer 0 (d) ZH).
(f) B REEFFOEHOCWEATTEHE O se laver OISO &, fUEEOE AT TR)

B etre v, BRTRFHRCEITR, LSRR B ATHIRERI S & IR0 T, 2ok Bie—3
95.

(5) O, BIBE &SR EBZOTREEASEIT AR @~0 &HO (b), (o) #BHoc L.
(h) FEATHE [ BB AN -+ BESF ] 2EEAMHL. MoRUAOTTOREREI, 2

WIS 2R SRR b5 5. (FHRFES, EREIBE (ai eu aimé %) WRNBEOMDY I HHEIETH
oL,
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2 E X ®HHAEFARER
O AVOIR
@ B =& E
R OE & Infinitif 4y il Participe
o e # a L B a F
avoir [avwar] avoir eu [avwary] |@ESDFeu [yl
HfE5E ayant [ejal ayant eu [ejaty]
[ER S Indicatif
b7} 1 Présent [ ESRCIES Passé composé
i ai [3e V1] i ai eu
tu as [tya 7271 tu as eu
il a [ila 17] il a eu
nous avons [nuzavs x¥7+v] nous avons eu
vous avez [vuzave ¥¥~:] vous avez eu
ils ont [ilzs 41Y>] ils ont eu
ol ok Imparfait X @& % Plus-que-parfait
i avais [3avel I avais eu
tu avais [tyavel tu avais eu
il avait [ilave] il avait eu
nous avions [nuzavjs] nous avions eu
vous aviez [vuzavie] vous aviez eu
ils avaient [ilzavel ils avaient eu
Bl & Passé simple Al oM@ % Passé antérieur
i eus [3y] i eus eu
tu eus [tyy] tu eus eu
il eut [ily] il eut eu
nous elimes [nuzym] nous  elimes eu
vous edites [vuzytl vous  eltes eu
ils eurent [ilzyr] ils eurent eu
Bk R Futur simple FTRE N 3 Futur antérieur
i aurai [5ore] i aurai eu
tu auras [tyoral tu auras eu
il aura [iloral il aura eu
nous aurons [nuzors] nous  aurons eu
vous aurez [vuzore] vous  aurez eu
ils auront [ilzors] ils auront eu
& ik Conditionnel
H " Présent ES Passé
j aurais [3ore] j’ aurais eu
tu aurais [tyore] tu aurais eu
il aurait [ilore] il aurait eu
nous aurions [nuzoris] nous aurions eu
vous auriez [vuzorje] vous auriez eu
ils auraient [ilzore] ils auraient eu
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@ a B Impératif
L [
aie [e ] aie eu
ayons [ej5 =43>] ayons eu
ayez [eje =4x] ayez eu
ok ik Subjonctif
k) 1 Présent pic] % Passé
i aie [e] j’ aie eu
tu aies [tye] tu aies eu
il ait [ile] il ait eu
nous  ayons [nuzjs] nous  ayons eu
vous ayez [vuzje] vous  ayez eu
ils aient [ilze] ils aient eu
ol & Imparfait Aol £ Plus-que-parfait
i’ eusse [3ys] i eusse eu
tu eusses [tyys] tu eusses eu
il eqt [ily] il eqt eu
nous  eussions  [nuzysjd] nous  eussions  eu
vous  eussiez [vuzysje] vous  eussiez eu
ils eussent [ilzys] ils eussent eu
b)) & ® ®
A E @l 7L 53
LI 4 B e v LI O [
ne pas avoir ne pas avoir eu n‘ayant pas n‘ayant pas eu
HREREH () EREEBE) MERR (B EREEEEE)
je nai  pas [5(o)nepal je nai  pas eu
tu n‘as pas [tynapal tu nas  pas eu
il na pas [ilnapa] il na pas  eu
nous n‘avons  pas [nunavspal n. n‘avons pas eu
vous n‘avez  pas [vunavepal v. n‘avez  pas eu
ils n‘ont pas [ilndpal ils n‘ont pas eu
(0 # & ®
HAREIE (1) (BRI EAE) AR (B BRI AR )
ai-je* [e3] ai-je  eu
i—l as-tu [aty] as-tu  eu
ﬁt‘.l a-t-il** [atil] at-il  eu
& avons-nous [avanu] avons-nous  eu
i avez-vous [avevu] avez-vous  eu
ont-ils [5til] ont-ils eu
n‘ai-je  pas [nezpal pas eu
E n‘as-tu  pas [natypal pas eu
1@] n‘a-t-il  pas [natilpal n‘a-t-il  pas eu
i n‘avons-nous pas  [navdnupal n‘avons-nous pas eu
i n‘avez-vous pas  [navevupal n‘avez-vous  pas eu
n’‘ont-ils pas  [natilpal n‘ont-ils pas eu
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© ETRE

@ & E ®
A E i B
L [ = LI B
étre [etr] avoir été [avwarete] | B été [ete]
BIESYF étant [etal ayant été [eja(t)ete]
[ Bl i
5] T [ RSP CIES
je suis [sosyi Ya2rad] i ai été
tu es [tye Fax] tu as été
il est [ile 1v] il a été
nous sommes [nusom 2V 2] nous avons été
vous étes [vuzet v€-+] vous avez été
ils sont [ilsd 4471 ils ont étée
¥ ok Ko E
i étais [zetel i avais ate
tu étais [tyete] W avais été
il était [ilete] il avait éte
nous étions [nuzetjs] nous avions été
vous étiez [vuzetje] vous aviez été
ils étajent [ilzete] ils avaient été
LS RGeS Al @ E
je fus [5(a)fy] i eus éte
tu fus [tyfy] tu eus étée
il fut [ilfy] il eut été
nous fames [nufym] nous elimes été
vous fiites [vufyt] vous elites été
ils furent [ilfyr] ils eurent été
B R R AR OR
je serai [sosrel i aurai été
tu seras [tysra] tu auras été
il sera [ilsora] il aura été
nous serons [nusr3] nous aurons été
vous serez [vusre] vous aurez éte
ils seront [ilsors] ils auront été
ES 53 i
Bl 1E i ES
je serais [s0sre] i aurais été
tu serais [tysre] tu aurais été
il serait [ilsore] il aurait été
nous serions [nuserja] nous aurions éte
vous seriez [vusarijel vous auriez éte
ils seraient [ilsere] ils auraient été
G = i
L 7 [ =i
sois [swa AV] aie été
soyons [swajs AV+3y] ayons été
soyez [swaje AVsx] ayez étée
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% ot %
B fE i %
je s0is [zeswal i aie été
tu 50is. [tyswal tu aies été
il soit [ilswal il ait été
nous  soyons [nuswajs] nous ayons été
vous  soyez [vuswaje] vous ayez été
ils soient [ilswal ils aient été
je fusse [3(a)fys] i eusse été
tu fusses [tyfys] tu eusses été
il fat [ilfy] il edt été
nous  fussions [nufysjs] nous eussions été
vous  fussiez [vufysjel vous eussiez étée
ils fussent [ilfys] ils eussent été
b &F E ®
A E @ |
LU T [ woa B LU L [ woa e
ne pas étre ne pas avoir été n’‘étant pas n‘ayant pas été
BRI (i) R O (] EIER AR )
je ne suis  pas je n‘ai  pas été
tu n’es pas tu n‘as pas été
il n'est pas il n‘a pas été
nous ne sommes  pas nous n‘avons  pas été
vous n’étes pas vous n‘avez pas été
ils ne sont pas ils n‘ont pas été
) # &
BAREIH] (] p3EBIE) AW () EEREEAE O 2)
) suis-je* [syiz] ai-je  été
Jik es-tu [ety] as-tu  été
fg\] est-il** [etil] a-t-il  été
& sommes-nous [somnu] avons-nous  été
1 &tes-vous [etvul avez-vous  été
sont-ils [satil] ont-ils été
ne suis-je pas [nosyizpal n‘ai-je pas été
1| n'es-tu pas netypa nas-tu pas été
g ' [ ] X éte
il n’est-il pas [netilpal n‘a-t-il pas été
i ne sommes-nous pas [nosomnupal n‘avons-nous pas été
2 n’étes-vous  pas netvupa n‘avez-vous pas été
JE [net 1
ne sont-ils pas [nostilpal n’ont-ils pas été
¥ -je ORTCRRETRER (L. Bl bl Fa fusse-je (2143 fusse-je E3Y)).
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(3]

AIMER <FE1HBNEFH>

@ B T ®”
A~ E 2 =
oM oe [ A L 2 " oa k
aimer [eme] avoir aimé [avwareme] 81537 aimé  [eme]
H7E433 aimant [emal ayant aimé
8 B %
B bid (RSB CES
i aime [3em] i ai aimé
tu aimes [tyem] tu as aimé
il aime [ilem] il a aimé
nous aimons [nuzems] nous  avons aimeé
vous aimez [vuzeme] vous avez aimé
ils aiment [ilzem] ils ont aimé
Fol £ Ko £
i aimais [seme] i avais  aimé
tu aimais [tyeme] tu avais  aimé
il aimait [ileme] il avait  aimé
nous aimions [nuzemjs] nous  avions aimé
vous aimiez [vuzemje] vous  aviez  aimé
ils aimaient [ilzeme] ils avaient aimé
LS FGIER IR IS
i aimai [3eme] i eus aimé
tu aimas [tyemal tu eus aimé
il aima [ilema] il eut aimé
nous aimames [nuzemam] nous  elmes aimé
vous aimates [vuzemat] vous  eQtes aimé
ils aimeérent [ilzemer] ils eurent aimé
B A R mooAk R
i aimerai [3emre] i aurai  aimé
tu aimeras [tyemra] tu auras  aimé
il aimera [ilemra] il aura  aimé
nous aimerons [nuzemr3] nous aurons aimé
vous aimerez [vuzemre] vous  aurez aimé
ils aimeront [ilzemr3] ils auront  aimé
ES # ik
] TE pic %
i aimerais [3emre] i aurais  aimé
tu aimerais [tyemre] tu aurais  aimé
il aimerait [ilemre] il aurait  aimé
nous aimerions [nuzemrj3] nous  aurions aimé
vous aimeriez [vuzemrje] vous  auriez  aimé
ils aimeraient [ilzemre] ils auraient aimé
@ o i+
CI T ®w A K
aime* [em] aie aimé
aimons [em3] ayons aimé
aimez [eme] ayez aimé

* a2 AFRHUEGIRIC en, y #1CRE s 104

aimes-en [emzal.

Fro~=si>5
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# ft i
B TE Fic) ES
i aime [3em] i aie aimé
tu aimes [tyem] tu aies aimé
il aime [ilem] il ait aime
nous  aimions [nuzemjs] nous ayons aimé
vous  aimiez [vuzemje] vous ayez aimé
ils aiment [ilzem] ils aient aimé
o % K@k
i aimasse [semas] i eusse aimé
tu aimasses [tyemas] tu eusses aimé
il aimat [ilema] il edt aimé
nous  aimassions [nuzemasjs] nous eussions aimé
vous aimassiez [vuzemasje] vous eussiez aimé
ils aimassent [ilzemas] ils eussent aimeé
b F E ®
T~ E & BEAE 53
L i [ L # a
ne pas aimer ne pas avoir aimé n’aimant pas n‘ayant pas aimé
U] () BRI WM () R AR )
je n‘aime pas [3onempal je nai pas aimé
tu n‘aimes pas [tynempal tu n‘as pas aimé
il n‘aime pas [ilnempa] il na  pas aimé
nous n’aimons pas [nunemspal nous n‘avons pas aimé
vous n‘aimez pas [vunemepa] vous n‘avez  pas aimé
ils n’aiment pas  [ilnempal ils n‘ont  pas aimé
) @ & ®
BRG] (1) B EEETE) WA () B AR L)
aimé-je* [emes] ai-je  aimé
5 #HooY) aime-je
7€ | aimes-tu [emty] as-tu  aimé
@ aime-t-il** [emtil] a-t-il  aimé
% aimons-nous [em3nu] avons-nous  aimé
aimez-vous [emevul avez-vous  aimé
aiment-ils [emtil] ont-ils aimé
n‘aimé-jie  pas [neme3pal n‘ai-je pas aimé
75| B39 n‘aime-je pas
€| naimestu pas [nemtypal n‘as-tu  pas aimé
E‘,‘! n‘aime-t-il  pas [nemtilpal n‘a-t-il pas aimé
"'{,—'; n’‘aimons-nous  pas [nem3nupa] n‘avons-nous pas aimé
A
n‘aimez-vous  pas [nemevupal n‘avez-vous pas aimé
n’aiment-ils pas [nemtilpal n‘ont-ils pas aimé

32

¥ lje OFICRAREREALY, e »e s, HEFEFA I aimassé-je (i aimasse-je #23Y))
[eleJmases] £4%.
HITE, Hifl@L:, HATRRD 3 AFRHET aime-t-il, aima-t-il aimera-t-il &t #ABIE




@ = ® F A B * ZE e BB etre 0if- B
[EC. BESFAREROME  He—HT 5.

£ E #H B E 5 #H
o B & B B #7 e kB
étre aimé(e)(s) avoir été aimé(e)(s) étant aiméle)(s) ayant été aimé(e)(s)
=8 B *
izl 7E [ EERCIES
je suis aiméle) j ai été  aiméle)
tu es aiméle) tu as été  aiméle)
il est aime il a éte  aimé
nous sommes aimé(e)s nous avons été  aimélels
vous étes aimé(e)(s) vous avez  été  aiméle)(s)
ils sont aimés ils ont été  aimés
F ok K@k
i étais aimé(e) (LITER) i avais  été aiméle)  (LITER)
L PEES A o@ E
je fus aimé(e) « 7 ) i eus été aiméle) C » )
B4 A R IS
je serai aimé(e) « 7 ) i aurai été aiméle) C » )
% % i
H & pic *
je serais aiméle) 7 ) j’ aurais  été aiméle) ( ~ )
B it %
B 1E pic *
je sois aimé(e) 7)) i aie éte aiméle) ( ~ )
ol kK R @B %
je fusse aimé(e) « 7 ) j° eusse  été aiméle) ( ~ )
L ~ *
LI [T
sois aimé(e) ) aie étée aiméte) (7 )
2 & & B
£~ EEH B OE 5 &
LI B & B e ®
ne pas étre ne pas avoir n‘étant pas n‘ayant pas
aimé(e)(s) éte  aiméle)ls) aimé(e)(s) été  aiméle)(s)
E ok B B Rk B A B k
je ne suis pas aiméle) (LLFER) je nai pas éte aiméle) (LITHR)
(3) il & B
E @ % B B O# ok OH A B Xk
:.’%L suis-je aiméle) ai-je été aiméle)
g (LATH8) (LITER)
%: ne suis-je pas aiméle) n‘ai-je pas été aiméle)
ke D) ( »

Fro~=si>5
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(e) BHBHFAIC etre & & B BHFADESTE" (F]: ARRIVER)
* ERFEE R LG - KO T2 T B BRI etre 2BIEIRIL-T58 1A%
n #5 E ® IRT. COLsBESFEREEON BT
x & A EE
(=7 [ B
étre  arrivé(e)(s) étant  arrivé(e)(s)
(=R S & B &
EREREES i FS
je suis arrivé(e) je serais arrivé(e)
tu es tu serais arrivé(e)
il est il serait arrivé
nous  sommes nous serions arrivé(e)s
vous  étes arrivé(e)(s) vous seriez arrivé(e)(s)
ils sont arrivés ils seraient arrivés
R @& £ pic! *
i étais arrivé(e) je s0is arrivé(e)
tu étais arrivé(e) tu sois arrivé(e)
il &tait arrivé il soit arrivé
nous étions arrivé(e)s i nous soyons arrivéle)s
vous étiez arrivé(e)(s) : vous soyez arrivé(e)(s)
ils étaient arrivés ils soient arrivés
— i ;
Ao ok K B &
je fus arrivé(e) = je fusse arrivé(e)
tu fus arrivé(e) ) tu fusses arrivé(e)
il fut arrivé il fat arrivé
nous fames arrivé(e)s nous fussions arrivéle)s
vous fates arrivé(e)(s) vous fussiez arrivé(e)(s)
ils farent arrivés ils fussent arrivés
B &R OR w7 a i’
. . R i
je serai arrivé(e)
tu seras arrivé(e) s0is arrivé(e)
N s
il sera il
nous serons soyons arrivé(e)s
vous serez arrivé(e)((s) P soyez arrivé(e)(s)
ils seront arrivés
2y & E B
KOE @ A B BESaE | & B
ne pas étre arrivé(e)s) n‘étant pas arrivé(e)(s)
=R 7 " oa B E
je ne suis pas arrivé(e) nous ne sommes pas arrivé(e)s
tu n‘es pas arrivé(e) vous n'étes pas arrivé(e)(s)
il n‘est pas arrivé ils ne sont pas arrivés
(3) @l & BB EEE e
B Bl & B & o fl & B
suis-je  arrivéle) ne suis-je pas arrivé(e)
(LIFBE) (LITER)

34




O SE LAVER <{&#hiH>*
@ & ® ®
~E 5 E
B ® e B # & B
" . s'étant  lavéle)(s)
se laver setre  lavéle)(s)
=

B pid [CR=RCES
je me lave je me  suis lavé(e)
tu te laves tw  tes lavéle)
il se lave il s'est lavé
nous nous lavons nous nous sommes lavé(e)s
vous vous lavez vous vous étes lavé(e)(s)
ils se lavent ils  se sont lavés

EA I ENREN
je me lavais je m’étais lavé(e)
tu te lavais tu  tétais lavé(e)
il se lavait il s'était lave
nous nous lavions nous nous étions  lavé(e)s
vous vous laviez vous vous étiez lavé(e)(s)
ils se lavaient ils s'étaient lavés

Bl R IR IS
je me lavai je  me fus lavé(e)
tu te lavas tu  te fus lavé(e)
il se lava il se fut lave
nous nous lavames nous nous fimes lavélels
vous vous lavates vous vous fates lavé(e)(s)
ils se laverent ils  se furent lavés

Bl R R B R OR
je me laverai je me serai lavé(e)
tu te laveras tu  te seras lavéle)
il se lavera il se sera lavé
nous nous laverons nous nous serons lavé(e)s
vous vous laverez vous vous serez lavéle)(s)
ils se laveront ils  se seront laves

ES 153 %

je me laverais je me serais lavé(e)
tu te laverais tu  te serais lavé(e)
il se laverait il se  serait lave
nous nous laverions nous nous serions lavé(e)s
vous vous laveriez vous vous seriez  lavé(e)(s)
ils se laveraient ils  se seraient lavés
EE 1) BB etre X2,

ii)

i) ARG RRISE R H IR0 L sl R AT Ch et - B0 —EE 5.

ER, BHEAFORR AT S Lo15Eol: - BUIEUT me, te, se, nous,

vous, se L%,

HENWELELTEH sE 5.

ZITH se HIE

o~ —i->5
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a B i
L A 2 "] a B
lave-toi
lavons-nous (& L)
lavez-vous
% i 23
£l e pcl *
je me lave je me 50is lavé(e)
tu te laves tu te s0is. lavéle)
il se lave il se soit lavée
nous nous lavions nous nous soyons lavéle)s
vous vous laviez vous vous soyez lavéle)(s)
ils se lavent ils se soient lavés
¥ Bk K @ %
je me lavasse je me fusse lavé(e)
tu te lavasses tu te fusses lavé(e)
il se lavat il se fat lavé
nous nous lavassions nous nous fussions lavé(e)s
vous vous lavassiez vous  vous fussiez lavé(e)(s)
ils se lavassent ils se fussent lavés
b F B ®
Z | B ' 5
L 4 ", oa e o B "] &k
ne pas se laver ne pas étre lavé(e)(s) | ne se lavant pas ne s'étant pas lavéle)(s)
iR () EREBIE) BEFH] (F]: ESEEAEER)
je ne me lave pas je ne me suis pas lavéle)
tu ne te laves pas tu ne tes pas lavé(e)
il ne se lave pas il ne s'est pas lavé
nous ne nous lavons  pas nous ne nous sommes pas lavélels
vous ne vous lavez pas vous ne vous &tes pas lavéle)(s)
ils ne se lavent pas ils ne se sont pas lavés
@ oa ik ne te lave pas, ne nous lavons pas, ne vous lavez pas
0 @B & ®
] (F): EEGEBE) EAEE (F]: ESFEeRE)
me lave-je** me suis-je lavéle)
= Yl me lave-je
& laves-tu t'es-tu lavé(e)
] se lave-t-il** s'est-il lavé
E nous lavons-nous nous sommes-nous lavé(e)s
7 vous lavez-vous vous &tes-vous lavé(e)(s)
se lavent-ils se sont-ils lavés
lavé-je pas ne me suis-je pas lavéle)
& Yl ne me lave-je pas
i ne te laves-tu pas ne  tes-tu pas lavéle)
] ne se lave-t-il pas ne  sest-il pas lavé
i ne nous lavons-nous pas ne nous sommes-nous pas lavéle)s
o ne vous lavez-vous pas ne vous  étes-vous pas lavéle)(s)
ne  se lavent-ils pas ne se sont-ils pas lavés
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© FINIR <ZFB2@HAEHF>
£ E  #A 5% il
LI i (=i LI O (=
finir [finir] avoir fini 5 fini [fini]
[avwarfini] | BIfE433 finissant [finisal — ayant fini [ejafini]
[ER A G S & # E
B £ Bl s
je finis [3(0)fini] je finirais [5(o)finire]
tu finis [tyfini] tu finirais [tyfinire]
il finit [ilfini] il finirait [nufinire]
nous finissons  [nufinis] nous finirions [nufinirjs]
vous finissez [vufinise] vous finiriez [vufinirje]
ils finissent  [ilfinis] ils finiraient [ilfinire]
[CREBGES pic ES
jai fini (LIFER) jaurais  fini (LIFER)
je finissais [3(e)finise] je finisse
tu finissais [tyfinise] tu finisses
il finissait [ilfinise] il finisse
nous finissions  [nufinis3] nous finissions
vous finissiez [vufinise] vous finissiez
ils finissaient  [ilfinise] % ils finissent
NEE IR e *
javais fini (LITHE) j’aie fini (LITHE)
ot
At £ ¥ £
je finis [3(0)fini] je finisse
tu finis [tyfini] tu finisses
il finit [ilfini] % il finit
nous finimes [nufinim] nous finissions
vous finites [vufinit] vous finissiez
ils finirent [ilfinir] ils finissent
IS Ko £
jeus  fini (LITFHE) jeusse  fini (LAFE)
Bl R ok LI i
je finirai [5(o)finire] finis  [fini]
tu finiras [tyfinira] i finissons  [finisd]
il finira [ilfinira] finissez  [finise]
nous finirons [nufinir3] N
vous finirez [vufinire] A
ils finiront [ilfinir3] N woap
— % aie  fini
B Ak ayons fini
jraurai  fini (LUTHS) ayez fini
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3. BEERER

acheter 1 lancer 6 ({7 2)
acquérir 18 (se) laver (4]

aimer 3] lever 11 (F) 1)
aller 14 lire 60
appeler 10 manger 7
arranger 7 (1 3) mettre 46
assaillir 20 moudre 47
asseoir 37 mourir 22

avoir [1] mouvoir 30
battre 45 naitre 53

boire 62 nettoyer 8
bouillir 27 offrir 16 (fi) 1)
bruire 69 ouvrir 16
changer 7 (B 1) partir 23

clore 66 payer 9
conclure 55 perdre 42 (1)
conduire 56 placer 6
connaitre 52 A plaire 64
coudre 48 pleuvoir 39
courir 25 pourvoir 36
craindre 44 pouvoir 32

croire 61 prendre 43
croitre 52B recevoir 28
cueillir 21 remplacer 6 (Bi1)
déchoir 41 rendre 42 (1 2)
devoir 29 résoudre 49

dire 59 rire 54
dissoudre 49 (1) savoir 33
dormir 23 (i 2) sentir 23 (f) 1)
écrire 57 servir 23 (i) 3)
entendre 42 seoir 38
envoyer 13 suffire 58
préférer 12 suivre 50

atre (2] tenir 19
extraire 65 vaincre 68

faillir 26 valoir 34

faire 63 venir 19 (#) 1)
falloir 40 vétir 24

finir (5] vivre 51

frire 67 voir 35

fuir 17 vouloir 31

hair 15 voyager 7 (fi] 2)
jeter 10 (1)

* 1) abeJlE.
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R E =8 i
paESArT
fikasr k) 7 ¥ B & Hijh R £ HE R R
6. je place je plagais je plagai je placerai
placer tu places tu  plagais tu plagas tu  placeras
il place il plagait il placa il placera
placé n. plagons n. placions n. plagames n. placerons
plagant v. placez v. placiez v. plagates v. placerez
ils placent ils  placaient ils placerent ils  placeront
6 (B 1). je remplace je remplagais je remplagai je remplacerai
remplacer tu remplaces tu  remplagais tu remplagas tu  remplaceras
il remplace il remplagait il remplaca il remplacera
remplacé n. remplagons n. remplacions n. remplagames [n. remplacerons
remplacant  |v. remplacez v. remplaciez v. remplacates v. remplacerez
ils remplacent ils remplagaient ils remplacerent ils  remplaceront
6 (4l 2). je lance je lancais je langai je lancerai
lancer tu lances tu langais tu langas tu lanceras
il lance il lancait il langa il lancera
lancé n. langons n. lancions n. langames n. lancerons
lancant v. lancez v. lanciez v. lancates v. lancerez
ils lancent ils lancaient ils lancérent ils  lanceront
7. je mange je mangeais je mangeai je  mangerai
manger tu  manges tu  mangeais tu  mangeas tu  mangeras
il mange il mangeait il mangea il mangera
mangé n. mangeons n. mangions n. mangeames n. mangerons
mangeant V. mangez V. mangiez V. mangeates V. mangerez
ils mangent ils mangeaient ils  mangerent ils  mangeront
7 (B 1). je change je changeais je changeai je changerai
changer tu changes tu  changeais tu changeas tu changeras
il change il changeait il changea il changera
changé n. changeons n. changions n. changeames n. changerons
changeant v. changez v. changiez v. changeates v. changerez
ils changent ils changeaient ils changerent ils  changeront
7 (1 2). je voyage je voyageais je voyageai je voyagerai
voyager tu voyages tu  voyageais tu voyageas tu  voyageras
il voyage il voyageait il voyagea il voyagera
voyagé n. voyageons n. voyagions n. voyageames n. voyagerons
voyageant V. voyagez V. voyagiez V. voyageates V. voyagerez
ils voyagent ils voyageaient ils  voyageérent ils  voyageront
7 (fi 3). i arrange j’  arrangeais j’  arrangeai i’ arrangerai
arranger tu arranges tu arrangeais tu arrangeas tu arrangeras
il arrange il arrangeait il arrangea il arrangera
arrangé n. arrangeons n. arrangions n. arrangeames n. arrangerons
arrangeant V. arrangez v. arrangiez v. arrangeates v. arrangerez
ils arrangent ils arrangeaient ils arrangérent ils arrangeront
8. je nettoie je nettoyais je nettoyai je nettoierai
nettoyer tu nettoies tu  nettoyais tu  nettoyas tu  nettoieras
il nettoie il nettoyait il nettoya il nettoiera
nettoyé n. nettoyons n. nettoyions n. nettoyames n. nettoierons
nettoyant V. nettoyez V. nettoyiez V. nettoyates V. nettoierez
ils nettoient ils nettoyaient ils nettoyerent ils  nettoieront
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je placerais je place je plagasse A -cer OFFH
tu placerais tu  places tu placasses place a, 0ORIT c>¢ &
il placerait il place il plagat ko3 [6) 8 &
n. placerions n. placions n. plagassions plagons lancer, remplacer,
v. placeriez v. placiez v. plagassiez placez commencer %&.
ils placeraient ils placent ils plagassent
je remplacerais je remplace je remplagasse
tu remplacerais tu  remplaces tu remplagasses  |remplace
il remplacerait il remplace il remplagat
n. remplacerions |n. remplacions n. remplagassions |remplagons
v. remplaceriez v. remplaciez v. remplagassiez |remplacez
ils remplaceraient |ils remplacent ils remplagassent
je lancerais je lance je lancasse
tu lancerais tu lances tu lancgasses lance
il lancerait il lance il langat
n. lancerions n. lancions n. langassions langons
v. lanceriez v. lanciez v. lancassiez lancez
ils lanceraient ils lancent ils langassent
je  mangerais je mange je mangeasse FE#t -ger OB
tu  mangerais tu  manges tu mangeasses mange it a, o DRHIT g—ge
il mangerait il mange il mangeat L. [ATUENE ar-
n. mangerions n. mangions n. mangeassions |mangeons ranger, changer,
V. mangeriez v. mangiez V. mangeassiez mangez voyager, charger %
ils  mangeraient ils  mangent ils mangeassent L.
je changerais je change je changeasse
tu changerais tu  changes tu changeasses change
il changerait il change il changeat
n. changerions n. changions n. changeassions |changeons
v. changeriez v. changiez v. changeassiez  |changez
ils  changeraient ils changent ils changeassent
je voyagerais je voyage je voyageasse
tu  voyagerais tu  voyages tu  voyageasses voyage
il voyagerait il voyage il voyageat
n. voyagerions n. voyagions n. voyageassions |voyageons
V. voyageriez v. voyagiez v. voyageassiez |voyagez
ils voyageraient ils voyagent ils voyageassent
j’  arrangerais j’  arrange j’ arrangeasse
tu arrangerais tu  arranges tu arrangeasses arrange
il arrangerait il arrange il arrangeat
n. arrangerions n. arrangions n. arrangeassions |arrangeons
v. arrangeriez v. arrangiez v. arrangeassiez |arrangez
ils arrangeraient ils arrangent ils arrangeasse
je nettoierais je nettoie je nettoyasse FHEEH -oyer, -uyer ©
tu nettoierais tu  nettoies tu nettoyasses nettoie Wik e ORITE y—
il nettoierait il nettoie il nettoyat (Y - i 2L /|
n. nettoierions n. nettoyions n. nettoyassions nettoyons appuyer, essuyer
V. nettoieriez V. nettoyiez V. nettoyassiez nettoyez L. EEL  envoyer,
ils nettoieraient ils  nettoient ils nettoyassent renvoyer—13
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je paie je paierai
tu  paies tu paieras
il paie il paiera
n. payons je payais je payai n. paierons
pyer |1y wopaais fu paas v pleres
ils  paient il payait il paya ils paieront
payé je paye n. payions n. payames je payerai
payant tu payes V. paylez V. paydtes tu payeras
il paye ils  payaient ils payerent il payera
n. payons n. payerons
v. payez v. payerez
ils payent ils payeront
10. i’ appelle i’ appelais i’ appelai j’ appellerai
appeler tu appelles tu appelais tu appelas tu appelleras
il appelle il appelait il appela il appellera
appelé n. appelons n. appelions n. appelames n. appellerons
appelant v. appelez v. appeliez v. appelates v. appellerez
ils appellent ils appelaient ils appelerent ils appelleront
10 () 1). je jette je jetais je jetai je jetterai
jeter tu jettes tu jetais tu jetas tu jetteras
il jette il jetait il jeta il jettera
jeté n. jetons n. jetions n. jetames n. jetterons
jetant v. jetez v. jetiez v. jetdtes v. jetterez
ils jettent ils jetaient ils jeterent ils  jetteront
11. j’ achete i’ achetais j’ achetai j’ acheterai
acheter tu achetes tu  achetais tu  achetas tu acheteras
il achete il achetait il acheta il achetera
acheté n. achetons n. achetions n. achetames n. acheterons
achetant v. achetez v. achetiez v. achetates v. acheterez
ils achetent ils achetaient ils acheterent ils acheteront
11 () 1). je leve je levais je levai je leverai
lever tu leves tu levais tu  levas tu léveras
il leve il levait il leva il levera
leve n. levons n. levions n. levames n. léeverons
levant v. levez v. leviez v. levates v. leverez
ils levent ils levaient ils leverent ils leveront
je préférerai
tu  préféreras
il préféerera
n. préférerons
12. je préfere je préférais je préférai V. préférerez
préférer tu  préféres tu  préférais tu  préféras ils  préféreront
il préféere il préférait il préférai Sy
préféré n. préférons n. préférions n. préférames N P
préférant v. préférez v. préfériez v. préférates je préfererai
ils préféerent ils  préféraient ils préferent ',‘u pr%f?reras
il préférera
n. préférerons
v. préfererez
ils préfereront
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je paierais je paie FERA -ayer OB
tu  paierais tu  paies paie 375 (aimer) O7fH
il paierait il paie kL8 (nettoyer)
n. paierions n. payions je payasse payons OTEREOELLTHE
V. paieriez V. payiez tu  payasses payez v, [al#E)EE essayer
ils paieraient ils paient il payat ny.
je payerais je paye n. payassions Eicr=
tu  payerais tu  payes V. payassiez paye pai- [pe]
il payerait il paye ils payassent pay- [pejl
n. payerions n. payions payons [
V. payeriez v. payiez payez je paierai [pere]
ils  payeraient ils payent je payerai [pejre]
i’ appellerais i’ appelle i’ appelasse TERDDIN T -eler,
tu appellerais tu appelles tu  appelasses appelle -eter DB 2%y 0HF
il appellerait il appelle il appelat OREBIIFOBIOZE
n. appellerions n. appelions n. appelassions appelons b, EHFDeOH|TI
v. appelleriez v. appeliez v. appelassiez appelez [t] #Ehs.
ils appelleraient ils appellent ils appelassent EEL #Fo3h Tl
T K T T appeler, jeter 5102
je _jetterais e jette o Jetasse . NEOIRABF (inter-
tu jetterais tu  jettes tu  jetasses jette A N
il jetterait il jette il jetat peler b & &) LLA
Lo L . . . 11 8023 ik 5.
n. jetterions n. jetions n. jetassions jetons
v. jetteriez v. jetiez v. jetassiez jetez
ils  jetteraient ils jettent ils jetassent
i’ acheterais i’ achete j’  achetasse LR 10 BP0 e
tu  acheterais tu  achetes tu  achetasses achete +FEfer 2z
il acheterait il achéte il achetat OB, ME0e0
n. acheterions n. achetions n. achetassions achetons WiTe T—e T-Lis.
v. acheteriez v. achetiez v. achetassiez achetez 6 B B 5 lever,
ils acheteraient ils achetent ils achetassent achever k¥,
je leverais je leve je levasse
tu leverais tu  leves tu  levasses leve
il leverait il leve il levat
n. leverions n. levions n. levassions levons
v. leveriez v. leviez v. levassiez levez
ils leveraient ils levent ils levassent
je préférerais 6+ T ter OiER
tu  préférerais 51
il préféererait D e OHIT é
n. pr?f?rerions FELLD.
:15 P:z::::':_z je prt:ef?re je préf?rasse " K, & Bize, 2rie
P € ient ‘Fu pr?feres t pr{eﬂi}v?sses préfére DFFTHE [e]. [AE
Foov) il pretere il pr?f?rat o o WjEa ceder, espérer
je préfererais n. pr?f?rfons n. preferass!ons prt?f?rons R,
tu  préfererais V. pr?f?nez v. pr?f?rasmez préférez
il préfererait ils  préferent ils préférassent
n. préférerions
v. préfereriez
ils préfereraient
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13. i’ envoie j’  envoyais i’ envoyai j’ enverrai
envoyer tu envoies tu envoyais tu envoyas tu enverras

il envoie il envoyait il envoya il enverra
envoyé n. envoyons n. envoyions n. envoyames n. enverrons
envoyant V. envoyez V. envoyiez V. envoydtes V. enverrez

ils envoient ils envoyaient ils envoyerent ils enverront
14. je vais i allais i allai j o irai
aller tu vas tu allais tu allas tu iras

il va il allait il alla il ira
alle n. allons n. allions n. allames n. irons
allant v. allez v. alliez v. allates v. irez

ils vont ils allaient ils allerent ils iront
15. je hais je haissais je hais je hairai
hair tu  hais tu  haissais tu  hais tu hairas

il hait il haissait il hait il haira
hai n. haissons n. haissions n. haimes n. hairons
haissant v. haissez v. haissiez v. haites v. hairez

ils haissent ils haissaient ils hairent ils hairont
16. i’ ouvre j’ ouvrais i’ ouvris i’ ouvrirai
ouvrir tu ouvres tu ouvrais tu  ouvris tu ouvriras

il ouvre il ouvrait il ouvrit il ouvrira
ouvert n. ouvrons n. ouvrions n. ouvrimes n. ouvrirons
ouvrant V. ouvrez V. ouvriez v. ouvrites V. ouvrirez

ils ouvrent ils  ouvraient ils  ouvrirent ils  ouvriront
16 (] 1). i offre i offrais i’ offris i offrirai
offrir tu  offres tu  offrais tu  offris tu  offriras

il offre il offrait il offrit il offrira
offert n. offrons n. offrions n. offrimes n. offrirons
offrant v. offrez v. offriez v. offrites v. offrirez

ils offrent ils  offraient ils  offrirent ils  offriront
17. je fuis je fuyais je fuis je fuirai
fuir tu fuis tu  fuyais tu fuis tu  fuiras

il fuit il fuyait il fuit il fuira
fui n. fuyons n. fuyions n. fuimes n. fuirons
fuyant v. fuyez v. fuyiez v. fuites v. fuirez

ils fuient ils  fuyaient ils  fuirent ils fuiront
18. j’ acquiers j’  acquérais i’ acquis j’  acquerrai
acquérir tu acquiers tu acquérais tu acquis tu acquerras

il acquiert il acquérait il acquit il acquerra
acquis [aki] |n. acquérons n. acquérions n. acquimes n. acquerrons
acquérant V. acquérez V. acquériez v. acquites V. acquerrez

ils acquierent ils acquéraient ils acquirent ils acquerront
19. je tiens je tenais je tins je tiendrai
tenir tu tiens tu tenais tu tins tu tiendras

il tient il tenait il tint il tiendra
tenu n. tenons n. tenions n. tinmes n. tiendrons
tenant v. tenez V. teniez v. tintes v. tiendrez

ils tiennent ils tenaient ils tinrent ils tiendront
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i’ enverrais i’ envoie i’ envoyasse Bk, &-HER
tu enverrais tu  envoies tu envoyasses envoie WTik 8 LEU(E -3
il enverrait il envoie il envoyat *®, &K-BHoE#e
n. enverrions n. envoyions n. envoyassions envoyons voir OXFlE). [ETE)
V. enverriez V. envoyiez V. envoyassiez envoyez &) renvoyer &,
ils enverraient ils  envoient ils  envoyassent
i i aille i allasse y Bl Lsmaik 8,
tu tu ailles tu  allasses va vas: vas-y. [H-H-
il il aille il allat 3-Hof |l
n. irions n. allions n. allassions allons va-t-il.
v. iriez v. alliez v. allassiez allez
ils iraient ils aillent ils allassent
je hairais je haisse je haisse H-BH-drdge2-8
tu  hairais tu  haisses tu  haisses hais VARINGERO |
il hairait il haisse il hait FLv () F0K
n. hairions n. haissions n. haissions haissons
v. hairiez v. haissiez v. haissiez haissez
ils hairaient ils haissent ils haissent
j’ ouvrirais j’ ouvre j’ ouvrisse [ERE: NN KE NI -8
tu  ouvrirais tu  ouvres tu  ouvrisses ouvre Bl, émig -er BERL
il ouvrirait il ouvre il ouvrit [ %4 #) 3 couvrir,
n. ouvririons n. ouvrions n. ouvrissions ouvrons découvrir, offrir,
v. ouvririez V. ouvriez V. ouvrissiez ouvrez souffrir Z&.
ils  ouvriraient ils ouvrent ils ouvrissent
i’ offrirais i’ offre i’ offrisse
tu  offrirais tu  offres tu  offrisses offre
il offrirait il offre il offrit
n. offririons n. offrions n. offrissions offrons
v. offririez v. offriez v. offrissiez offrez
ils offriraient ils  offrent ils  offrissent
je fuirais je fuie je fuisse [aE@)EE s'enfuir &
tu  fuirais tu  fuies tu  fuisses fuis e
il fuirait il fuie il fuit
n. fuirions n. fuyions n. fuissions fuyons
v. fuiriez v. fuyiez v. fuissiez fuyez
ils fuiraient ils  fuient ils  fuissent
i’ acquerrais i’ acquiere i’ acquisse [A)%H)3E  conquérir
tu  acquerrais tu  acquieres tu  acquisses acquiers BE
il acquerrait il acquiere il acquit
n. acquerrions n. acquérions n. acquissions acquérons
V. acquerriez V. acquériez V. acquissiez acquérez
ils acquerraient ils acquiérent ils acquissent
je tiendrais je tienne je tinsse [F)8Eh3A) venir &
tu tiendrais tu tiennes tu tinsses tiens
il tiendrait il tienne il tint
n. tiendrions n. tenions n. tinssions tenons
v. tiendriez V. teniez v. tinssiez tenez
ils tiendraient ils tiennent ils tinssent
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19 () 1). je viens je venais je vins je viendrai
venir tu viens tu  venais tu vins tu viendras

il vient il venait il vint il viendra
venu n. venons n. venions n. vinmes n. viendrons
venant V. venez V. veniez v. vintes v. viendrez

ils viennent ils  venaient ils  vinrent ils  viendront
20. j’ assaille i’ assaillis i’ assaillirai
assaillir tu  assailles tu  assaillais tu  assaillis tu  assailliras

il assaille il assaillait il assaillit il assaillira
assailli n. assaillons n. assaillions n. assaillimes n. assaillirons
assaillant v. assaillez v. assailliez v. assaillites v. assaillirez

ils assaillent ils assaillaient ils assaillirent ils assailliront
21. je cueille je cueillais je cueillis je cueillerai
cueillir tu cueilles tu  cueillais tu  cueillis tu  cueilleras

il cueille il cueillait il cueillit il cueillera
cueilli n. cueillons n. cueillions n. cueillimes n. cueillerons
cueillant v. cueillez v. cueilliez v. cueillites v. cueillerez

ils cueillent ils  cueillaient ils cueillirent ils cueilleront
22. je meurs je  mourais je  mourus je  mourrai
mourir tu  meurs tu  mourais tu  mourus tu  mourras

il meurt il mourait il mourut il mourra
mort n. mourons n. mourions n. mourimes n. mourrons
mourant V. mourez v. mouriez v. mourGtes V. mourrez

ils meurent ils  mouraient ils  moururent ils  mourront
23. je pars je partais je partis je partirai
partir tu  pars tu  partais tu  partis tu  partiras

il part il partait il partit il partira
parti n. partons n. partions n. partimes n. partirons
partant v. partez v. partiez v. partites v. partirez

ils partent ils partaient ils partirent ils partiront
23 () 1). je sens je sentais je sentis je sentirai
sentir tu sens tu  sentais tu  sentis tu  sentiras

il sent il sentait il sentit il sentira
senti n. sentons n. sentions n. sentimes n. sentirons
sentant V. sentez V. sentiez V. sentites V. sentirez

ils sentent ils sentaient ils sentirent ils sentiront
23 (fi] 2). je dors je dormais je dormis je dormirai
dormir tu dors tu  dormais tu  dormis tu  dormiras

il dort il dormait il dormit il dormira
dormi n. dormons n. dormions n. dormimes n. dormirons
dormant v. dormez v. dormiez v. dormites v. dormirez

ils dorment ils  dormaient ils dormirent ils  dormiront
23 (] 3). je sers je servais je servis je servirai
servir tu sers tu  servais tu  servis tu  serviras

il sert il servait il servit il servira
servi n. servons n. servions n. servimes n. servirons
servant V. servez v. serviez v. servites v. servirez

ils servent ils  servaient ils servirent ils  serviront
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je viendrais je vienne je vinsse
tu  viendrais tu  viennes tu  vinsses viens
il viendrait il vienne il vint
n. viendrions n. venions n. vinssions venons
v. viendriez V. veniez v. vinssiez venez
ils  viendraient ils  viennent ils  vinssent
i’ assaillirais j’  assaille j’ assaillisse
tu  assaillirais tu  assailles tu  assaillisses assaille
il assaillirait il assaille il assaillit
n. assaillirions n. assaillions n. assaillissions assaillons
v. assailliriez v. assailliez v. assaillissiez assaillez
ils assailliraient ils assaillent ils assaillissent
je cueillerais je cueille je W, ek, ik
tu  cueillerais tu  cueilles tu cueille SyaAoftx -er EhEE
il cueillerait il cueille il cueillit . [EAEEE ac-
n. cueillerions n. cueillions n. cueillissions cueillons cueillir &£,
v. cueilleriez v. cueilliez v. cueillissiez cueillez
ils cueilleraient ils cueillent ils cueillissent
je  mourrais je meure je  mourusse FBERC meur- OE-
tu  mourrais tu  meures tu  mourusses meurs B, Bl fets
il mourrait il meure il mourdt Syl mort Oflbix 25
n.  mourrions n. mourions n. mourussions mourons LA UL LB
V. mourriez V. mouriez V. mourussiez mourez i étre).
ils  mourraient ils  meurent ils mourussent
je partirais je parte je partisse [ci] 2 ) G5 dormir,
tu  partirais tu  partes tu  partisses pars mentir, sentir, servir
il partirait il parte il partit nE.
n. partirions n. partions n. partissions partons
v. partiriez v. partiez v. partissiez partez
ils partiraient ils partent ils partissent
je sentirais je sente je sentisse
tu  sentirais tu  sentes tu  sentisses sens
il sentirait il sente il sentit
n. sentirions n. sentions n. SSii sentons
V. sentiriez v. sentiez V. sentissiez sentez
ils sentiraient ils sentent ils  sentissent
je dormirais je dorme je
tu tu dormes tu  dormisses dors
il il dorme il dormit
n. dormirions n. dormions n. dormissions dormons
v. dormiriez v. dormiez v. dormissiez dormez
ils  dormiraient ils dorment ils  dormissent
je servirais je serve je servisse
tu  servirais tu  serves tu  servisses sers
il servirait il serve il servit
n. servirions n. servions n. servons
V. serviriez V. serviez V. servez
ils serviraient ils  servent ils  servissent
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24. je véts je vétais je vétis je vétirai
vétir tu véts tu  vétais tu  vetis tu  vétiras
il vét il vétait il vetit il vétira
vétu n. vétons n. vétions n. vétimes n. vétirons
vétant v. vétez v. vétiez v. vétites v. vétirez
ils vétent ils  vétaient ils vétirent ils vétiront
25. je cours je courais je courus je courrai
courir tu  cours tu  courais tu  courus tu  courras
il court il courait il courut il courra
couru n. courons n. courions n. courlimes n. courrons
courant v. courez v. couriez v. courdtes v. courrez
ils courent ils  couraient ils coururent ils  courront
26. je faillis [fajil je faillirai [fajire]
faillir tu  faillis tu failliras
failli il faillit il faillira
n. faillimes n. faillirons
v. faillites v. faillirez
ils faillirent ils failliront
27. je bous je bouillais je bouillis je bouillirai
bouillir tu bous tu  bouillais tu  bouillis tu  bouilliras
il bout il bouillait il bouillit il bouillira
bouilli n. bouillons n. bouillions n. bouillimes n. bouillirons
bouillant v. bouillez v. bouilliez v. bouillites v. bouillirez
ils bouillent ils bouillaient ils  bouillirent ils  bouilliront
28. je recois je recevais je recus je recevrai
recevoir tu regois tu  recevais tu  regus tu recevras
il regoit il recevait il requt il recevra
recu n. recevons n. recevions n. reglimes n. recevrons
recevant V. recevez V. receviez v. regltes V. recevrez
ils recoivent ils recevaient ils  recurent ils recevront
29. je dois je devais je dus je devrai
devoir tu  dois tu  devais tu  dus tu devras
il doit il devait il dut il devra
da, due, n. devons n. devions n. dimes n. devrons
dus, dues v. devez v. deviez v. dates v. devrez
devant ils doivent ils  devaient ils durent ils  devront
30. je meus [mo] je  mouvais je mus je mouvrai
mouvoir tu meus tu  mouvais tu  mus tu  mouvras
il meut il mouvait il mut il mouvra
mi, mue, n. mouvons n. mouvions n. mames n.  mouvrons
mus, mues |v. mouvez V. mouviez v. mates V. mouvrez
mouvant ils meuvent [mecev]ils mouvaient ils  murent ils mouvront
31. je veux [ve] je voulais je voulus je voudrai
vouloir tu  veux tu  voulais tu  voulus tu voudras
il veut il voulait il voulut il voudra
voulu n. voulons n. voulions n. voulimes n. voudrons
voulant v. voulez v. vouliez v. voulGtes v. voudrez
ils veulent [veel]l |ils voulaient ils voulurent ils  voudront
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je vétirais je véte je vétisse vetir ([a580  reve-
tu  vétirais tu vétes tu vétisses véts tir WHI) WAER, i
il vetirait il vete il vetit LI LA,
n. vétirions n. vétions n. vétissions vétons
v. vétiriez v. vétiez v. vétissiez vétez
ils vétiraient ils  vétent ils  vétissent
je courrais je coure je courusse E-BR, 56-8T
tu courrais tu coures tu  courusses cours Lk, (@)% ac-
il courrait il coure il court courir, parcourir,
n. courrions n. courions n. courussions courons secourir K&,
v. courriez v. couriez V. courussiez courez
ils courraient ils  courent ils  courussent
je faillirais fhdAEH, BES
tu  faillirais i, EOFELsN
il faillirait .
n.
V.
ils failliraient
je bouillirais je bouille je bouillisse
tu  bouillirais tu  bouilles tu  bouillisses bous
il bouillirait il bouille il bouillit
n. bouillirions n. bouillions n. bouillissions bouillons
v. bouilliriez v. bouilliez v. bouillissiez bouillez
ils bouilliraient ils bouillent ils  bouillissent
je recevrais je recoive je regusse 0, u DT c>¢ &
tu  recevrais tu  recoives tu  recusses recois %, [a) 23 aperc-
il recevrait il regoive il recat evoir Z&.
n. recevrions n. recevions n. regussions recevons
V. recevriez V. receviez V. regussiez recevez
ils recevraient ils  regoivent ils  regussent
je devrais je doive je dusse S EI S B
tu devrais tu doives tu  dusses dois £ oda HED (du<
il devrait il doive il dat defle LXBIT5E
n. devrions n. devions n. dussions devons W).
v. devriez v. deviez v. dussiez devez DG,
ils devraient ils doivent ils  dussent
je  mouvrais je meuve je musse Ay T B
tu  mouvrais tu  meuves tu  musses meus D% ma.
il mouvrait il meuve il mat émouvoir, pro-
n. mouvrions n. mouvions n.  mussions mouvons mouvoir DiEZE5YE
V. mouvriez V. mouviez V. mussiez mouvez {3 ému, promu.
ils mouvraient ils  meuvent ils  mussent
je voudrais je veuille[¥2711]|je  voulusse AT 2 B
tu  voudrais tu  veuilles tu  voulusses veuille veux, voulons,
il voudrait il veuille il voult voulez  ZHna(iHn
n. voudrions n. voulions n. voulussions veuillons ERFOILETTY
v. voudriez v. vouliez v. voulussiez veuillez 5L&% en vouloir a
ils  voudraient ils  veuillent ils  voulussent qn OTEEMBOLE).
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32. je peux, je puis [je pouvais je pus je pourrai
pouvoir tu  peux [po] tu  pouvais tu  pus tu pourras
il peut il pouvait il put il pourra
pu n. pouvons n. pouvions n. pames n. pourrons
pouvant V. pouvez V. pouviez v. pites v. pourrez
ils peuvent [pcev] [ils pouvaient ils purent ils  pourront
33. je sais je savais je sus je saurai
savoir tu  sais tu  savais tu  sus tu  sauras
il sait il savait il sut il saura
su n. savons n. savions n. simes n. saurons
sachant V. savez V. saviez v. stes V. saurez
ils savent ils savaient ils surent ils  sauront
34, je vaux je valais je valus je vaudrai
valoir tu  vaux tu  valais tu  valus tu  vaudras
il vaut il valait il valut il vaudra
valu n. valons n. valions n. valimes n. vaudrons
valant v. valez v. valiez v. valdtes v. vaudrez
ils valent ils valaient ils  valurent ils  vaudront
35. je vois je voyais je vis je verrai
voir tu  vois tu  voyais tu vis tu  verras
il voit il voyait il it il verra
vu n. voyons n. VOYiOHS n. vimes n. verrons
voyant V. voyez V. voyiez v. Vites v. verrez
ils voient ils voyaient ils  virent ils  verront
36. je pourvois je pourvoyais je pourvus je pourvoirai
pourvoir tu  pourvois tu  pourvoyais tu  pourvus tu  pourvoiras
il pourvoit il pourvoyait il pourvut il pourvoira
pourvu n. pourvoyons n. pUUTVO)’iOHS n. pouvvﬂmes n. pourvoirons
pourvoyant |v. pourvoyez V. pourvoyiez v. pourvites V. pourvoirez
ils pourvoient ils pourvoyaient ils  pourvurent ils pourvoiront
37. (a) | assieds[zasjel|j’ asseyais i’ assiérai
asseoir F7:it tu assieds tu  asseyais tu  assiéras
23Y) il assied il asseyait il assiéra
assoir n. asseyons n. asseyions i as n. assiérons
assis v. asseyez v. asseyiez W assis v. assiérez
asseyant 1 ils asseyent ils asseyaient il assit ils assiéront
i assoyant  |(b) j assois i’ assoyais n. assimes i’ assoirai
tu assois tu  assoyais V. assites tu assoiras
il assoit il assoyait ils  assirent il assoira
n. assoyons n. assoyions n.
V. assoyez v. assoyiez V. assoirez
ils assoient ils assoyaient ils assoiront
38.
seoir
sis il sied il seyait il siéra
séant,
seyant ils siéent ils seyaient ils  siéront
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je pourrais je puisse je pusse HE-BH-1-8 puis &
tu  pourrais tu  puisses tu  pusses FEH. EELBIER
il pourrait il puisse il pat WHIT puis-je.
n. pourrions n. puissions n. pussions
V. pourriez V. puissiez V. pussiez
ils pourraient ils  puissent ils pussent
je saurais je sache je susse n ik X CHEIES
tu  saurais tu  saches tu susses sache Sk LR,
il saurait il sache il st
n. saurions n. sachions n. sussions sachons
V. sauriez v. sachiez V. sussiez sachez
ils sauraient ils sachent ils  sussent
je vaudrais je vaille [3ovaj]l |je valusse MR, ERo
tu  vaudrais tu  vailles tu  valusses vaux prévaloir - Hok
il vaudrait il vaille il valat $i%Y, je prévale,...
n. vaudrions n. valions n. valussions valons Lih.
v. vaudriez v. valiez v. valussiez valez
ils  vaudraient ils vaillent ils  valussent
je verrais je voie je visse [Fl74#)3E  entrevoir,
tu  verrais tu  voies tu  visses VOIS prévoil, revoir ZLE.
il verrait il voie il vit
n. verrions n. voyions n. vissions voyons
V. verriez V. voyiez V. vissiez voyez
ils verraient ils  voient ils  vissent
je pourvoirais je pourvoie je pourvusse E-HLB, BR, &
tu  pourvoirais tu  pourvoies tu  pourvusses pourvois B, g 3s
il pourvoirait il pourvoie il pourvat B4 (voir) &[E]L.
n. pourvoirions n. pourvoyions n. pourvussions  |pourvoyons
V. pourvoiriez V. pourvoyiez V. pourvussiez pourvoyez
ils  pourvoiraient ils  pourvoient ils  pourvussent
i’ assiérais i’ asseye [3zasej] REEE
tu assiérais tu  asseyes assieds s'asseoir LLTECH
il assiérait il asseye word. (b) OFHRR
n. assiérions n. asseyions i assisse asseyons [mEHEN
v. assiériez v. asseyiez tu  assisses asseyez
ils assiéraient ils asseyent il assit
i’ assoirais j' assoie n. assissions IEUCHARTERD of @
tu  assoirais tu  assoies v ass!SSIeZ assois All0% e BADE, 2
il assoirait il assoie ils  assissent RS- THHOTFFITH
n. assoirions n. assoyions assoyons oi [oy] DHijic e AR
V. assoiriez v. assoyiez assoyez LIlbibhb.
ils assoiraient ils assoient
il siérait il siée
ils siéraient ils siéent
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39.
pleuvoir
il pleut il pleuvait il plut il pleuvra
plu
pleuvant
40.
falloir
fallu il faut il fallait il fallut il faudra
41. je déchois je déchus je déchoirai
déchoir tu  déchois tu  déchus tu  déchoiras
déchu il déchoit il déchut il déchoira
n. déchoyons n. déchimes n. déchoirons
v. déchoyez v. déchites v. déchoirez
ils déchoient ils  déchurent ils déchoiront
42. j’ entends j’  entendais j’ entendis j’  entendrai
entendre tu entends tu  entendais tu  entendis tu entendras
il entend il entendait il entendit il entendra
entendu n. entendons n. entendions n. entendimes n. entendrons
entendant v. entendez v. entendiez v. entendites v. entendrez
ils entendent ils entendaient ils entendirent ils entendront
42 () 1). je perds je perdais je perdis je perdrai
perdre tu perds tu  perdais tu  perdis tu perdras
il perd il perdait il perdit il perdra
perdu n. perdons n. perdions n. perdimes n. perdrons
perdant v. perdez v. perdiez v. perdites v. perdrez
ils perdent ils perdaient ils perdirent ils  perdront
42 (7] 2). je rends je rendais je rendis je rendrai
rendre tu rends tu rendais tu  rendis tu rendras
il rend il rendait il rendit il rendra
rendu n. rendons n. rendions n. rendimes n. rendrons
rendant v. rendez v. rendiez v. rendites v. rendrez
ils rendent ils rendaient ils  rendirent ils  rendront
43. je prends[pral |je prenais je pris je prendrai
prendre tu prends tu  prenais tu  pris tu prendras
il prend il prenait il prit il prendra
pris n. prenons[prond]l|n. prenions n. primes n. prendrons
prenant v. prenez [prane] |v. preniez v. prites v. prendrez
ils prennent[pren]|ils prenaient ils prirent ils prendront
44. je crains [krg] je craignais je craignis je craindrai
craindre tu crains tu  craignais tu  craignis tu craindras
. il crajnt il craignait il craignit il craindra
craint n cra\gnonskrmj] n. craignions n. craignimes n. craindrons
craignant v. craignez v. craigniez v. craignites v. craindrez
ils craignent ils craignaient ils  craignirent ils  craindront
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il pleuvrait il pleuve il plat R FELLVGERE
pleuvent, plurent ¥
BLHILEHD.
ENGxF
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il faudrait il faille il fallat
je déchoirais je déchoie je déchusse
tu  déchoirais tu  déchoies tu  déchusses déchois
il déchoirait il déchoie il déchat
n. déchoirions n. déchoyions n. déchussions déchoyons
v. déchoiriez v. déchoyiez v. déchussiez déchoyez
ils déchoiraient ils  déchoient ils déchussent
-andre, -endre,
j’  entendrais i’ entende j’ entendisse -erdre, -ondre,
tu  entendrais tu  entendes tu  entendisses entends -ordre T# % &) 7
il entendrait il entende il entendit rompre ¥ [a] &4 £ 7,
n. entendrions n. entendions n. entendissions [entendons & - 8- 3- i3 rompt.
v. entendriez v. entendiez v. entendissiez entendez [Al 74 &) ) perdre,
ils entendraient ils entendent ils entendissent rendre k¥,
je perdrais je perde je perdisse
tu  perdrais tu  perdes tu perdisses perds
il perdrait il perde il perdit
n. perdrions n. perdions n. perdissions perdons
v. perdriez v. perdiez v. perdissiez perdez
ils perdraient ils perdent ils perdissent
je rendrais je rende je rendisse
tu rendrais tu  rendes tu  rendisses rends
il rendrait il rende il rendit
n. rendrions n. rendions n. rendissions rendons
v. rendriez v. rendiez v. rendissiez rendez
ils  rendraient ils rendent ils rendissent
je prendrais je prenne je prisse [5] 7 %) 3 appren-
tu  prendrais tu prennes tu  prisses prends dre,  comprendre,
il prendrait il prenne il prit reprendre X,
n. prendrions n. prenions n. prissions prenons
v. prendriez v. preniez V. prissiez prenez
ils  prendraient ils prennent ils  prissent
je craindrais je craigne je craignisse 6 &Y &) 3 attein-
tu  craindrais tu  craignes tu  craignisses crains dre, éteindre, se pla-
il craindrait il craigne il craignit indre % 2.
n. craindrions n. craignions n. craignissions craignons
v. craindriez v. Ccraigniez v. craignissiez craignez
ils craindraient ils craignent ils craignissent
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45. je bats je battais je battis je battrai
battre tu  bats tu  battais tu  battis tu battras
il bat il battait il battit il battra
battu n. battons n. battions n. battimes n. battrons
battant v. battez v. battiez v. battites v. battrez
ils battent ils  battaient ils  battirent ils  battront
46. je mets je  mettais je  mis je mettrai
mettre tu  mets tu  mettais tu  mis tu  mettras
il met il mettait il mit il mettra
mis n. mettons n. mettions n. mimes n. mettrons
mettant v. mettez V. mettiez V. mites V. mettrez
ils mettent ils  mettaient ils  mirent ils  mettront
47. je mouds je  moulais je  moulus je  moudrai
moudre tu  mouds tu  moulais tu  moulus tu  moudras
il moud il moulait il moulut il moudra
moulu n. moulons n.  moulions n. moultimes n. moudrons
moulant v. moulez v. mouliez v. moulites v. moudrez
ils moulent ils moulaient ils moulurent ils moudront
48. je couds je cousais je cousis je coudrai
coudre tu  couds tu  cousais tu  cousis tu  coudras
il coud il cousait il cousit il coudra
cousu n. cousons n. cousions n. cousimes n. coudrons
cousant V. cousez V. cousiez v. cousites v. coudrez
ils cousent ils  cousaient ils  cousirent ils  coudront
49. je résous je résolvais je résolus je résoudrai
résoudre tu  résous tu  résolvais tu  résolus tu  résoudras
il résout il résolvait il résolut il résoudra
résolu 3723 [n. résolvons n. résolvions n. résolimes n. résoudrons
résous(te) v. résolvez v. résolviez v. résolates v. résoudrez
résolvant ils résolvent ils  résolvaient ils  résolurent ils  résoudront
49 () 1). je dissous je dissolvais je dissolus je dissoudrai
dissoudre tu  dissous tu  dissolvais tu  dissolus tu  dissoudras
il dissout il dissolvait il dissolut il dissoudra
n. dissolvons n. dissolvions n. n. dissoudrons
dissous(te) |v. dissolvez v. dissolviez V. v. dissoudrez
dissolvant ils dissolvent ils  dissolvaient ils dissolurent ils dissoudront
50. je suis je suivais je suivis je suivrai
suivre tu suis tu  suivais tu  suivis tu  suivras
il suit il suivait il suivit il suivra
suivi n. suivons n. suivions n. suivimes n. suivrons
suivant V. suivez V. suiviez V. suivites V. suivrez
ils  suivent ils  suivaient ils  suivirent ils  suivront
51. je vis je vivais je vécus je vivrai
vivre tu vis tu  vivais tu  vécus tu  vivras
il vit il vivait il vécut il vivra
vécu n. vivons n. vivions n. vécimes n. vivrons
vivant V. vivez V. viviez v. véc(tes V. vivrez
ils vivent ils vivaient ils  vécurent ils  vivront

Fro~=si>5
53



ER LS % e i o H ik
JA N <3
Boox BoOE ¥ % R 7
je battrais je batte je battisse [A] %) &) 37 abattre,
tu  battrais tu  battes tu  Dbattisses bats combattre, débattre
il battrait il batte il battit BE.
n. battrions n. battions n. battissions battons
v. Dbattriez v. battiez v. battissiez battez
ils battraient ils  battent ils  battissent
je  mettrais je mette je misse [EEE)EE admettre,
tu  mettrais tu  mettes tu  misses mets commettre, perme-
il mettrait il mette il mit ttre, promettre, rem-
n. mettrions n. mettions n. missions mettons ettre Z1&.
V. mettriez V. mettiez V. missiez mettez
ils mettraient ils mettent ils missent
je  moudrais je  moule je  moulusse
tu  moudrais tu  moules tu  moulusses mouds
il moudrait il moule il moulat
n. moudrions n. moulions n. moulussions moulons
v. moudriez v. mouliez v. moulussiez moulez
ils  moudraient ils  moulent ils  moulussent
je coudrais je couse je cousisse
tu  coudrais tu  couses tu  cousisses couds
il coudrait il couse il cousit
n. coudrions n. cousions n. cousissions cousons
v. coudriez V. cousiez V. cousissiez cousez
ils  coudraient ils cousent ils  cousissent
je résoudrais je résolve je résolusse iBloETIRE
tu  résoudrais tu  résolves tu  résolusses résous i 1 fi io résous
il résoudrait il résolve il résoltit (te). [&] B @ ab-
n. résoudrions n. résolvions n. résolussions résolvons
v. résoudriez v. résolviez v. résolussiez résolvez . >
. 2 . X ~ . ~ (te), dissous(te).
ils résoudraient ils  résolvent ils  résolussent
je dissoudrais je dissolve je dissolusse
tu  dissoudrais tu  dissolves tu  dissolusses dissous
il dissoudra il dissolve il dissoldt
n. dissoudrions n. dissolvions n. dissolussions dissolvons
v. dissoudriez v. dissolviez v. dissolussiez dissolvez
ils dissoudraient  |ils dissolvent ils dissolussent
je suivrais je suive je suivisse
tu  suivrais tu  suives tu  suivisses suis
il suivrait il suive il suivit
n. suivrions n. suivions n. suivissions suivons
V. suivriez V. suiviez V. suivissiez suivez
ils suivraient ils  suivent ils  suivissent
je vivrais je vive je vécusse [ET4EhF survivre %
tu  vivrais tu  vives tu  vécusses vis 1=
il vivrait il vive il vécat
n. vivrions n. vivions n. vécussions vivons
V. vivriez v. viviez V. vécussiez vivez
ils  vivraient ils  vivent ils  vécussent
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52 A. je connaitrai
connaitre tu  connaitras
il connaitra
je connais je connaissais je connus n. connaitrons
connu tu  connais tu  connaissais tu  connus V. connaitrez
connaissant  |j|  connait il connaissait il connut ils. connaitront
F ik connait
n. connaissons n. connaissions n. connimes N o
v. connaissez v. connaissiez v. conndtes je  connaitrai
ils connaissent ils connaissaient |ils connurent tu connaitras
il connaitra
n. connaitrons
v. connaitrez
ils  connaitront
52 B. je croitrai
croitre 7 tu  croitras
il croitra
croitre je crois je croissais je cras n. croitrons
crd, crue, tu  crois tu  croissais tu  cras V. croitrez
crus, crues il crojt il croissait il crat ils - croitront
croissant n. croissons n. croissions n. crimes F557
V. croissez V. croissiez v. crites X L
ils croissent ils croissaient ils crarent le croitrai
tu  croitras
il croitra
n. croitrons
v. croitrez
ils  croitront
53. je naitrai
naitre 743 tu naitras
naitre il naitra
je nais je naissais je naquis n. naitrons
né tu nais tu  naissais tu  naquis V. naitrez
naissant il nait il naissait il naquit ils  naitront
F74E nait
n. naissons n. naissions n. naquimes X o
V. naissez V. naissiez v. naquites je  naitrai
ils naissent ils naissaient ils naquirent tu naitras
il naitra
n. naitrons
V. naitrez
ils naitront
je ris je riais je ris je rirai
tu ris tu  riais tu ris tu riras
il it il riait il it il rira
ri n. rions n. riions n. rimes n. rirons
riant v. riez v. riiez v. rites v. rirez
ils rient ils  riaient ils rirent ils riront
55. je conclus je concluais je conclus je conclurai
conclure tu  conclus tu  concluais tu  conclus tu  concluras
il conclut il concluait il conclut il conclura
conclu n. concluons n. concluions n. conclimes n. conclurons
concluant v. concluez v. concluiez v. conclates v. conclurez
ils concluent ils  concluaient ils  conclurent ils  concluront
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je connaitrais t DFITi—7.
tu  connaitrais [a)54%h77) apparaitre,
il connaitrait disparaitre, paraitre,
n. connaitr!ons je connaisse je connusse reconnaitre &L,
V. connaitriez tu  connaisses tu  connusses connais
ils  connaitraient  |i|  connaisse il connat
F>5y n. connaiss!ons n. connuss!ons connafssons
h o V. connaissiez v. connussiez connaissez
je  connaitrais ils  connaissent ils connussent
tu  connaitrais
il connaitrait
n. connaitrions
V. connaitriez
ils  connaitraient
je croitrais IR R Y SN
tu  croitrais croire (61) &[E]4%
il croitrait 319 ~ EOFTXGIT
n. croitrions je croisse je crasse 3: f:fL aakgcroh{e,
v. croitriez i 0 o écroitre croitre
it cotwaien |1 Gowe il crt DR 524 WA
5537 n. cro?ss!ons n. crt?ss{ons cru!ssons It
. . . V. Ccroissiez V. crussiez croissez
Je  croitrais ils croissent ils crassent
tu croitrais
il croitrait
n. croitrions
v. croitriez
ils croitraient
je naitrais t DFIT i—i.
tu  naitrais
il naitrait
n. naitrions je naisse je naquisse
v. naitriez tu  naisses tu  naquisses nais
ils naitraient il naisse il naquit

n. naissions n. naquissions naissons

X e V. naissiez V. naquissiez naissez
Je na\tra\»s ils naissent ils  naquissent
tu  naitrais
il naitrait
n. naitrions
v. naitriez
ils naitraient
je rirais je rie je risse [EZ4FhEE sourire &
tu  rirais tu ries tu  risses ris L.
il rirait il rie il it
n. ririons n. riions n. rissions rions
v. ririez v. riiez V. rissiez riez
ils riraient ils rient ils  rissent
je conclurais je conclue je conclusse [5 2287 exclure %
tu  conclurais tu  conclues tu  conclusses conclus L. 2055 inclure,
il conclurait il conclue il conclit reclure O3 L4537k,
n. conclurions n. concluions n. conclussions concluons inclus, reclus (EL
v. concluriez v. concluiez v. conclussiez concluez AER,
ils  concluraient il concluent ils  conclussent A EHR).
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56. je conduis je conduisais je conduisis je conduirai
conduire tu  conduis tu  conduisais tu  conduisis tu  conduiras

il conduit il conduisait il conduisit il conduira
conduit n. conduisons n. conduisions n. conduisimes n. conduirons
conduisant v. conduisez v. conduisiez v. conduisites v. conduirez

ils conduisent ils conduisaient ils  conduisirent ils  conduiront
56 (11 1). je construis je construisais je constr je construirai
construire tu  construis tu  construisais tu  construisis tu  construiras

il construit il construisait il construisit il construira
construit n. construisons n. construisions n. construisimes |n. construirons
construisant  |v. construisez v. construisiez v. construisites v. construirez

ils  construisent ils  construisaient  |ils construisirent  |ils construiront
57. j écris j’  écrivais j’  écrivis j’ écrirai
écrire tu  écris tu  écrivais tu  écrivis tu  écriras

il écrit il écrivait il écrivit il écrira
écrit n. écrivons n. écrivions n. écrivimes n. écrirons
écrivant v. écrivez v. écriviez v. écrivites v. écrirez

ils écrivent ils  écrivaient ils  écrivirent ils  écriront
58. je suffis je suffisais je suffis je suffirai
suffire tu  suffis tu suffisais tu  suffis tu suffiras

il suffit il suffisait il suffit il suffira
suffi n. suffisons n. suffisions n. suffimes n. suffirons
suffisant v. suffisez v. suffisiez v. suffites v. suffirez

ils suffisent ils  suffisaient ils  suffirent ils  suffiront
59. je dis je disais je dis je dirai
dire tu dis tu  disais tu dis tu diras

il dit il disait il dit il dira
dit n. disons n. disions n. dimes n. dirons
disant v. dites [dit] v. disiez v. dites v. direz

ils disent ils disaient ils dirent ils diront
60. je lis je lisais je lus je lirai
lire tu lis tu  lisais tu lus tu liras

il it il lisait il lut il lira
lu n. lisons n. lisions n. lames n. lirons
lisant v. lisez v. lisiez v. lates v. lirez

ils lisent ils  lisaient ils lurent ils liront
61. je crois je croyais je crus je croirai
croire tu  crois tu  croyais tu  crus tu croiras

il croit il croyait il crut il croira
cru n. croyons n. croyions n. crimes n. croirons
croyant V. croyez V. croyiez v. crltes V. croirez

ils  croient ils croyaient ils  crurent ils  croiront
62. je bois je buvais je bus je boirai
boire tu  bois tu  buvais tu  bus tu boiras

il boit il buvait il but il boira
bu n. buvons n. buvions n. bames n. boirons
buvant v. buvez v. buviez v. bites v. boirez

ils boivent ils  buvaient ils burent ils  boiront
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je conduirais je conduise je conduisisse [G)24#h3 construire
tu  conduirais tu  conduises tu  conduisisses conduis LE. 2055 nuire,
il conduirait il conduise il conduisit (re)luire it L5334
n. conduirions n. conduisions n. conduisissions [conduisons  [®% nui, (re)lui &5,
v. conduiriez v. conduisiez v. conduisissiez  |conduisez
ils conduiraient ils  conduisent ils  conduisissent
je construirais je construise je construisisse
tu  construirais tu  construises tu  construisisses  |construis
il construirait il construise il construisit
n. construirions n. construisions n. construisissions [construisons
V. construiriez v. construisiez V. construisissiez | construisez
ils construiraient  |ils construisent ils  construisissent
i écrirais i’ écrive i écrivisse [a] 7 B 7 deécrire,
tu  écrirais tu  écrives tu  écrivisses écris inscrire, souscrire %
il écrirait il écrive il écrivit E.
n. écririons n. écrivions n. écrivissions écrivons
v. écririez v. écriviez v. écrivissiez écrivez
ils écriraient ils écrivent ils  écrivissent EBl2 fae2
je suffirais je suffise je suffisse T -tes LELHNOL,
tu  suffirais tu suffises tu  suffisses suffis BENFEOERE L0
il suffirait il suffise il suffit Lol kERyE 597
n. suffirions n. suffisions n. suffissions suffisons (dire) &[S,
v. suffiriez v. suffisiez v. suffissiez suffisez
ils suffiraient ils  suffisent ils suffissent .

BE-Bl-2-48; dm-2
je dirais je dise je disse # dites K. -dire
tu  dirais tu  dises tu  disses dis OIEOEKED IS
il dirait il dise il dit redire IS -tes L7t
n. dirions n. disions n. dissions disons 57 -sez. D2 YEES
v. diriez v. disiez v. dissiez dites LS 58 (in-
ils diraient ils disent ils dissent terdire 2&).
je lirais je lise je lusse [ERE: TR 8D PIN"S
tu  lirais tu lises tu lusses lis 64 BILEL. [IEIH)
il lirait il lise il lat & élire, relire X,
n. lirions n. lisions n. lussions lisons
v. liriez v. lisiez v. lussiez lisez
ils liraient ils lisent ils  lussent
je croirais je croie je crusse 52 B % (croitre) &0
tu  croirais tu  croies tu  crusses crois AR,

il croirait il croie il crat

n. croirions n. croyions n. crussions croyons
V. croiriez V. croyiez V. crussiez croyez
ils croiraient ils croient ils  crussent

je boirais je boive je busse

tu  boirais tu  boives tu  busses bois

il boirait il boive il bat

n. boirions n. buvions n. bussions buvons
v. boiriez v. buviez v. bussiez buvez
ils boiraient ils  boivent ils  bussent
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63. je fais je faisais je fis je ferai
faire tu fais tu  faisais tu fis tu feras
il fait il faisait il fit il fera
fait n. faisons n. faisions n. fimes n. ferons
faisant v. faites v. faisiez v. fites v. ferez
[7%:] |ils font ils faisaient ils firent ils  feront
64. je plais je plaisais je plus je plairai
plaire tu  plais tu  plaisais tu plus tu  plairas
il plait il plaisait il plut il plaira
721 plait By
plu n. plaisons n. plaisions n. plimes n. plairons
plaisant v. plaisez v. plaisiez v. plites v. plairez
ils plaisent ils plaisaient ils  plurent ils plairont
65. j’  extrais j’  extrayais j’  extrairai
extraire tu extrais tu extrayais tu extrairas
il extrait il extrayait il extraira
extrait n. extrayons n. extrayions n. extrairons
extrayant V. extrayez V. extrayiez V. extrairez
ils extraient ils extrayaient ils extrairont
66. je clos je clorai
clore tu clos tu cloras
il clot il clora
clos n. clorons
closant v. clorez
ils closent ils  cloront
67. je fris ~je faisais frire ~je fis frire je frirai
frire tu fris tu faisais ~ tu fis ~ tu  friras
il frit il faisait ~ il fit ~ il frira
frit n. faisons frire n. faisions ~ n. fimes ~ n. frirons
(faisant |:v. faites ~ J v. faisiez ~ v. fites ~ v. frirez
frire) ils font ~ Lils faisaient ~ Lils firent ~ ils  friront
68. je vaincs je vainquais je vainquis je vaincrai
vaincre tu vaincs tu  vainquais tu vainquis tu  vaincras
il vainc il vainquait il vainquit il vaincra
vaincu n. vainquons n. vainquions n. vainquimes n. vaincrons
vainquant v. vainquez v. vainquiez v. vainquites v. vaincrez
ils vainquent ils  vainquaient ils  vainquirent ils  vaincront
69.
bruire
il bruit il bruissait il bruira
bruissant
ils bruissent ils bruissaient
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je ferais je fasse je fisse BB Lo faites,
tu ferais tu fasses tu fisses fais font {Z/EE.
il ferait il fasse il fit FEH: fai- & s [z] 0
n. ferions n. fassions n. fissions faisons AT [fe)] 4%,
v. feriez v. fassiez v. fissiez faites [FIZ4 )5 satisfaire %
ils feraient ils  fassent ils  fissent L.
je plairais je plaise je plusse H-HH-3-Bod 1 (Gl
tu  plairais tu  plaises tu  plusses plais plait). £ZU taire i il
il plairait il plaise il plat tait (2%Y 60 B L[E

C). plaire L20&H
n. plairions n. plaisions n. plussions plaisons EOBESFRAZ.
v. plairiez v. plaisiez v. plussiez plaisez taire D8Z4EN tu
ils plairaient ils  plaisent ils  plussent (e, s, es)
i’ extrairais i’ extraie [al%4#) 5 distraire %
tu  extrairais tu  extraies extrais L. 2055 braire i
il extrairait il extraie i 3 AFROS.
n. extrairions n. extrayions extrayons
V. extrairiez V. extrayiez extrayez
ils extrairaient ils extraient
je clorais je close B -H-3-H0ho
tu  clorais tu  closes clos (il clot).
il clorait il close
n. clorions n. closions
v. cloriez v. closiez
ils cloraient ils  closent
je frirais je fasse frire rje fisse frire 9 RInLTn G AEO
tu  frirais tu fasses ~ tu fisses ~ fris Y faire+frire %
il frirait il fasse ~ il fit ~ fdi5.
n. fririons n. fassions ~ n. fissions ~ faisons
v. fririez v. fassiez ~ v. fissiez ~ |: frire :|
ils  friraient ils fassent ~ Sils fissent ~ ~|-faites ~
je vaincrais je vainque je vainquisse B B3 HoERK
tu  vaincrais tu  vainques tu  vainquisses vaincs tREDENWI LITER
il vaincrait il vainque il vainquit [A
n. vaincrions n. vainquions n. vainquissions vainquons vaincre L&,
v. vaincriez v. vainquiez v. vainquissiez vainquez
ils vaincraient ils  vainquent ils  vainquissent

AERALASME 5 T,
il bruirait il bruisse
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